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C Fuir E de Jean-Philippe Toussaint
& - SEFU. @R

(¢cl:2))

Jean-Philippe Toussaint a de multiples passions. Ecrivain, il est aussi
cinéaste et photographe et ne dédaigne pas non plus organiser des
installations avec d'autres artistes. |l était ainsi présent a la Triennale de
Canton en 2008 avec une installation sur « La mélancolie de Zidane »
réalisée avec l'artiste chinois Chen Tong (). Il est de nouveau a Hong
Kong en mars 2009 invité par I'Alliance Frangaise et le Consulat belge
pour présenter un de ses films, La patinoire, et sa toute derniére ceuvre,
une vidéo réalisée autour de son dernier roman, Fuir, prix Medicis 2005,
dont I'action se déroule principalement en Chine. Deux de ses romans
Faire I'amour et Fuir ont été traduits en chinois et publiés en un volume
\ .@ aux éditions Hunan Wenyi Chubanche.
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Faire I'amour est I'histoire d'une rupture et de la derniére nuit d'amour d'un couple dans une chambre
d'hétel de luxe, lors d'une nuit de neige a Tokyo. Un livre sur la séparation mais aussi sur Tokyo, ville qu'il
saisit admirablement dans ce roman. Fuir est d'une certaine fagon le deuxieme volet de ce diptyque
asiatique, car il se déroule en grande partie en Chine et compte le méme personnage de femme, Marie,
dont la présence se fait toujours sentir méme si celle-ci n'apparait que dans le dernier volet du roman.
Fuir pourrait étre un rocambolesque roman d'aventures. Le narrateur se rend & Shanghai investi d'une
mission que lui a confiée Marie, la femme qu'il aime. Il doit rencontrer un certain Zhang Xiangzhi qui
meéne des opérations immobiliéres pour le compte de la société de Marie. Ce personnage opaque et
autoritaire, s'exprimant exclusivement en chinois ou dans un anglais plus qu'énigmatique, et qui d'emblée
lui donne un téléphone portable (pour I'espionner ?), ne cesse d'impressionner le narrateur : est-il un héte
un peu maladroit, bourru, ou bien un dangereux tueur psychopathe.

Plus que ['histoire elle-méme, c'est le rythme
et le style d'écriture qui emportent le lecteur.
De Shanghai a Pékin, d'aéroport en gare, de
chambre d'hétel en compartiment de train, le
lecteur voyage au méme rythme que le
narrateur et découvre au méme moment
paysages, personnes et événements, restant
comme le narrateur, ignorant du comment et
du pourquoi des choses. Toussaint ne décrit
jamais l'arriére plan des choses, ses
paysages découverts par la vision, 'ouie ou
I'odorat sont ceux qui se trouvent dans le
champ visuel ou olfactif direct du narrateur,
ce qui donne par de nombreux petits détails
un paysage cru mais réel de la Chine
contemporaine. Il n'y a pas d'harmonie, mais un emboitement de gestes, d'événements, de déplacements
dans l'espace, de désirs qui forment une vie ou tout semble s'entrechoquer sans dessiner de véritable
sens. Les sentiments se succédent de méme : peur, solitude, panique, calme, indifférence récélent
toujours une menace sous jacente qui n'est jamais identifiée, d'ou le sentiment de malaise qui habite
lecteur et narrateur. Son narrateur, étranger a la langue et a la culture, voyage a la fois en lui-méme,
comme dans une bulle qui l'isole de toute compréhension. Le changement, la menace ou la possibilité
d'une mort embusquée, surgissant a chaque sonnerie stridente et insistante d'un téléphone portable. Fuir,
mais vers ou, la fuite devenant elle-méme immobilité. Le point extréme du roman, la scéne la plus
terrifiante est la poursuite vertigineuse par la police de Pékin de ses trois personnages, deux hommes et
une femme, les corps agglutinés et arqués sur la méme moto et suspendus dans un infini immobile :

« ...nos trois corps inclinés qui semblaient n'appartenir qu'a une seule créature tricéphale affolée et
fuyante, aplatie sur cette vrombissante structure d'acier qui filait dans la nuit dans le rugissement
ininterrompu du moteur mais ne semblait pas vraiment s'éloigner des lieux que nous venions de quitter ni
se rapprocher de ceux vers lesquels nous nous dirigions, paraissant rester sur place sous l'immense
volte céleste qui enrobait I'autoroute, le vaste ddme incurvé d'un ciel d'été intemporel, comme si nous
n'avancions plus et que c'était seulement les lumiéres des phares qui bougeaient autour de nous... »

C'est cette scéne qui fait I'objet de la vidéo de 15 minutes qu'il présentera a la médiathéque de I'Alliance
Frangaise le 25 mars.
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Auriez-vous pu raconter I'histofgrdians un autre pays que la Chine ?
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Non, la présence de la Chine est trés importante dans le livre, I'évocation de la Chine est un
des themes majeurs du livre. Cela me semblait important, pour un écrivain du début du
XXleme siécle, de se pencher sur ce pays qui fascine tant, qui représente le monde qui
bouge, qui évolue. Pour moi, la Chine, c'est le contemporain, et un écrivain doit s'intéresser
au monde contemporain.
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DansFuir, le tZIZphone portable joue un grand r™le, mais il semble
connotation tres nZgative ?
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Je partage la phobie du narrateur pour le téléphone portable. Comme individu, le téléphone
portable m'angoisse (et je n'en ai pas). Comme écrivain, il me fascine. J'ai réfléchi aux
nouvelles possibilités romanesques que permet le téléphone portable, au premier rang
desquelles ce que j'appelerais la qualité d'ubiquité, qui m'a permis de construire une scéne
qui se passe a la fois de jour et de nuit, en France, au Musée du Louvre et en Chine, dans
un train de nuit qui relie Shanghai a Pékin.
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Les critiques jugent votre style tres cinZmatographique ? Qu'en pensez-
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Je suis un écrivain visuel, plutét que cinématographique. Dans mes livres, je crée des
images, mais ces images ne sont pas physiques, elles ne sont pas faites, comme au cinéma,
avec des comédiens, avec de la pellicule et de la lumiére, ce sont des images mentales,
faites de mots, de verbes, d'adjectifs et d'adverbes, ce qui est éminemment littéraire. Si on
veut se faire une idée de mon style cinématographique, il vaut mieux voir mes films, par
exemple La Patinoire (le dernier film que j'ai tourné en 35 mm), ou |'adaptation que j'ai faite
de la scéne centrale de Fuir dans le cadre de I'exposition « Travelling », qui a été présenté a
I'Espace Louis Vuitton a Paris I'été dernier.
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SorZe avec Jean-Philippe Toussaint 5
e _T Fuir, VidZo court-mZtrage

Présenté dans le cadre du festival « Travelling »
a l'espace Louis Vuitton a Paris en 2008, ce
court-métrage adapte la scene centrale de Fuir,
une scene de fuite pure, rythmée, exacerbée, a
trois, la nuit, sur une moto. Les raisons de la fuite
importent peu, tout comme I'endroit que les
personnages tentent de gagner. On est
immédiatement avec eux au cceur méme de la

fuite.

Fuir, roman, Lectures :

En frangais et chinois par l'auteur Jean-philippe Toussaint et I'acteur hongkongais Andy
Wong. Discussion autour d'un verre de vin et du fromage.
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27 mars 2009 20h00 ¥ MZdiatheque de I'Alliance Fransaise ¥ 1/F, 52, Jordan Road.
Kowloon ¥ EntrZe gratuite

Jean-Philippe Toussaint :
La Patinoiré k15
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Un film est tourné dans une patinoire. L'équipe du film
fait ses premiers pas sur la glace et se rend compte de
la nature éminemment glissante du terrain sur lequel
elle se trouve...Un hommage impertinent au cinéma et
plus particuliérement au cinéma italien et aux films de
Fellini et de Pasolini. C'est aussi une comédie pleine
de clins d'ceil a I'histoire du cinéma, la grue de La nuit
américaine de Truffaut, Buster Keaton , et aussi a une
scene de Chaplin.
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C Je suis un Zcrivain visuel plut™t que cinZmatographique E Jean phillipe
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Né en 1957 a Bruxelles, Jean-Philippe Toussaint est un écrivain belge de langue frangaise, auteur de
neuf romans. Il étudie a Paris ou il obtient, en 1978, un Dipldme de I'Institut des Sciences Politiques et, un
an plus tard, un Dipléme d'Etudes Approfondies en Histoire contemporaine. Enseignant dans un lycée en
Algérie entre 1982 et 1984, il commence a écrire et, en 1985, publie son premier roman, intitulé « La salle
de bain », qui remporte un franc succés. Depuis, grace a son style épuré, minimaliste, son ton narquois et
désinvolte, Toussaint occupe une place de choix parmi les écrivains contemporains. Ses romans sont
traduits dans une vingtaine de langues. Il méne également en paralléle une carriere cinématographique, Il
répond a quelques-unes de nos questions a l'occasion de sa venue a Hong Kong.
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